
 

K1 & K2 friends enjoyed our Halloween/Costume Day event so much! We didn’t have 
“Trick or Treat” to get sweets but they could enjoy the Fashion Show and the Hallow-
een Stamp Rally!  

幼稚園の子どもたちは、10月29日に行われたHalloween/Costume Dayをとても楽しみまし

た。コスチュームを着て「トリック オア トリート」と言いながら学校内を歩き回ることは

できませんでしたが、屋外でのファッションショーやゲームをしながらのスタンプラリーを

行うことができました！  
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Sports Day 
Date: Saturday, November 13th, 2021 

Time / 時間: 9:30 ～11:30 (9:00 開場 doors open) 

Place / 場所: Amicus Field 

 

Below is the program of the event so, please talk to your 

child at home about how he/she has been practicing in 

Kinder.  

プログラムは以下の通りです。幼稚園でどのように練習し

ているのか、ぜひご家庭でお子様に聞いてみてください。 

 

1: Opening Ceremony / 開会式 

2: Exercise (K1 & K2) / 準備運動 

3: K1 Circuit / K1 サーキット 

4: K2 Challenge Time / K2 チャレンジ 

5: K1 & K2 Relay / K1 & K2 リレー 

    Break / 休憩 

6: K1 Bug Battle / K1 昆虫大戦争 

7: K2 Eisa / K2 エイサー 

8: Closing Ceremony / 閉会式 

 

*We sent the invitation card last Friday. 

We are preparing for Sports Day so please 
let your child bring extra set of uniform 
everyday. We apologize in advance as their 
clothes might get dirty sometimes because 
we are practicing on the field. 

子どもたちは、スポーツデイに向けて練習を
頑張っています。毎日着替えを忘れずにご準
備ください。PEシャツの替えが間に合わない
場合は、指定外のシャツや短パンを持たせて
いただいて構いません。但し、場合によって
は汚れが多くなる日があることを予めご了承
ください。 



 

K1 & K2 Field Trip ～Sweet Potato Digging～  

Kinder friends are going on a field trip on Tuesday, November 16th, 2021. Since K1 learned about 
PLANTS before and K2 has been growing many kinds of plant in their garden, it would be a good 
experience for our Kindergarteners to dig sweet potato at a farm in Yomitan. After that, we are 
going to the park to eat lunch and play. In case of rain, the trip might be postponed or cancelled. 

11月16日(火)に、幼稚園の子どもたちは読谷村にある畑での芋掘り遠足に出かけます。K1では前回

“PLANTS(植物)”をテーマに学習し、K2は自分たちの庭で日々野菜や草花のお世話をしています。今

回芋掘りを行うことは、子どもたちにとってとても良い経験になることと思います。芋掘りの後は公園

に行き、屋外活動と昼食を予定しています。雨天時は延期、または場合によっては中止となることをご

了承ください。 

What to wear: 

  AMICUS P.E.  shirt and pants / アミークスP.E.シャツとP.E.ズボン  
Things to bring: 

1 set of extra clothes & a bag for dirty clothes/ 着替え一式 、汚れ物入れ 

Lunch & picnic mat / 弁当、レジャーシート 

Water bottle with strap / 肩から下げられる紐つきの水筒 

Hat / 赤白帽 

Gloves / 手袋 

Long and old adult’s socks that can be thrown away /捨ててもいいような長めの大人用の靴下 

※When the students get in the field, they will wear the socks to cover their outside shoes. 

  子どもたちが芋畑に入る際、外履きの上に大人用の靴下を履きます。  

 K2 Fun Day 

K2 is going to have a special event, K2 Fun Day, on Friday, 
November 26th. K2 friends will stay at Kinder until 6:15 and 
enjoy fun activities in AMICUS. We will also have a bonfire 
and do fireworks in the play area. K2 friends will put on 
their casual clothes after lunch time. Please let your child 
bring 1 set of their casual clothes.  

11月26日金曜日に“K2 Fun Day”のイベントを開催します。

K2の子どもたちは夕方まで幼稚園で過ごし、楽しむ予定で

す。また、園庭にてキャンプファイヤーや花火なども企画して

います。ランチ後に私服に着替えますので、動きやすい好きな

服を持たせてください。  

If you want to request to change your child’s bus use, 
please download the application form from the website 
below and submit it by Tuesday, November 23rd. For pick 
up, please come at 6:15.  

バスの利用変更を希望される方は、下記サイトよりバスの利用

変更願いをダウンロードし、11月23日(火)までに提出をお願い

いたします。ピックアップされる方は、6:15にお越しくださ

い。 

https://amicus.ed.jp/sites/dwnld/  

K2 Eisa 

K2 friends have been practicing Eisa rigorously. Mr. 
Taiki Nakamoto, who is a representative of Kailua Hula 
Studio in Okinawa City, has been coming to teach our 
K2 friends Eisa. He will teach eight lessons in total. In   
addition, he comes with two university students as 
teachers.  It was a good experience for our 
Kindergarteners to listen to and dance with the live 
sanshin accompaniment during practices. We hope  
that you’ll enjoy our performance on Sports Day.  

K2の子どもたちは今年度のSports Dayでエイサーを
披露するため、毎日のように一生懸命に取り組んでい
ます。今回は沖縄市で“カイルアフラスタジオ”の代
表をしていらっしゃる仲本大樹先生を招いて全8回の
レッスンをしていただいています。毎回のレッスンに
は2名の大学生の方も講師として来園し、子どもたち
は三線の生演奏とともに練習するという
貴重な経験をしています。本番の子ども
たちのエイサーを、ぜひ楽しみにしてい
てください！ 

https://amicus.ed.jp/sites/dwnld/

